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Vara jordbrukare.

Att vi Estlands-sveaskar ligger
langt, langt efter landsménnen i
Sverige och Finland och att wvi
som siddana knappast vore varda
namnet svenskar, denna visa har
vi hort sjungas i olika tonarter.
Medvetandet om denna solklara
sanning, den namligen, att vi star
pa ett ldgre plan, har aven till
den grad gdtt oss i blodet, att
vi finner det helt naturligt och pa
sin plats. Och vi gor inga namn-
vardare anstrdngningar till vart
hojande.

Vart jordbruk, moderniringen

och dess foraldrade arbetsmeto-
der vicker sarskilt besokande
fraimlingars foérundran, d& de pa
olika orter i svenskbygderna se
detta arbete till 6vervagande del
utforas av kvinnor. Man finner
vara forhdllanden piminna om
lingt svunna tider i deras lander.
Och man ler ett medlidsamt leen-
de, ser oss Over axeln. Ty ,som
man ir kladd, blir man hidd,*
sager ordspraket Man vill e€j
garna betrakta oss som fullt rik-
tiga svenskar, dia vi kommit sa
langt pa efterkilken.

Virt jordbruk behover siledes
féryngras, ryckas upp: nya arbets-
metoder, nya redskap, nya ladu-
girdar och nya ladugardsbesatt-

ningar, men f{ramféralit: det
beh6éver kunniga och
utbildade jordbrukare.

Far-fars- farsmetoderna ga ej lan-
ge att anvianda, duga ej mer, det
nya maste fram.

Vad dr det och hur sker
det? fragas det i katekesen. Och
svaret blir: vi behova lara, lara
och &ter lara, lira det, som de
flesta av oss redan tro sig hava
kunnat och férstatt alltifrdn barn-
domen. En jordbrukare behéver
lara och f6rstd mycket, mycket
mer Zin ndgon annan arbetare.
Den tiden ar ohjalpligen forbi,
d& man menade, att den, som ej
dugde till annat, alltid dugde till
jordbrukare.

Hur skola vi forhjalpas till
kunniga jordbrukare? Jo, vara
unga jordbukare, gifta som ogifte,
skola ut for att lira. Ut till jord-
bruksarbetare pa ett &r pa erkant
bra gird, om i Sverige, Finland
eller annan stans, det kunde kvit-
ta. Ormso har en bonde, som
knogat i Sverige en sommar, och
han kom ej ‘tomhant tillbaka.
Mycket av vad han sett och lart,
har han seden till-limpat hemma
och det med framgang. Men kom
ihdg, det skall ej vara 15—18
drs pojkor utan intresserade och
tinkande man. QOch varfér icke
ocksd kvinnor? Fritt uppehille
och 16n, som racker till resan och
det nédviandigaste for vistelsen
borta, det kan man alltid pa-
rakna. Och vannner hava vi, som
ombesorja lampliga platser. En
man frin varje by och underverk
skola utforas.

Vidare: unga min till Birkas,
sjdlvigande bdnder, ej skolpoj-
kar, som dnnu ej fatt det ritta
intresset for Moder Jord. Bir-
kas kan dela ut sina skatter en-

dast 4t den som har hander att
forvara_ dem i. Och i fortsattnin-
gen: Aro de bida tva forstndmn-
da utvagarna ohjilpligen stang-
da for dig, lana jordbruksbdocker,
prenumerera pa jordbrukstidnin-
gar. Lar du ej mer, an att du
bdrjar inse din oférmiga, da ar
mycket redan vunnit. Anse dig
sjalv e} for klok utan radfriga
andra, som du vet hava last,
sett och hért mer dn du! Kom
tillsammans, gubbar, i stugorna,
diskutera jordbruk si det sprakar
kring Sronen. Blir det gral av i

all valmening, skadar e¢j — det
befrimjar bara saken. Tillkalla
sedan sakkuniga utifrén, frén

Birkas, Osel, Finland och Sverige.
Var lugn for, de komma, bara
Ni kallar och vill ta emot dem.

Inte upphinner vi stamfranderna
pa ett ar, ej pd tvd eller fem &r
heller. Men kommer vi bara upp
ur var hundradriga sémn d& ar
framgingen given. Och ingen
kan peka finger pd oss och siga
att vi ej vill komma upp och fram
ur vir efterblivenhet.

Joel Nyman.

Till Revals svenskar.

Hosten ar A&ter kommen da
flyttfaglarna &tervinda till sina
hemorter. I likhet med flyttfag-
larna — kan man siga — A&ter-
vanda ocks3 vi stadsbor fran lan-
det, dir vi under sommaren sokt
och i de flesta fall ocks3 funnit
vila. Men inte nog med att vi
atervanda till stadslivet. For att
det icke skall bli s trist under
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den lénga vintern, fa vi inte hir,
som s& manga, likgiltigt vandra
vdra egna ensamma Vagar.
Nej, vi maste mera, mycket
mera ar vad hittills varit fallet,
féor sammanhailningens skull, s6ka
varandras sallskap. Den storsta
plikten vi ha, ar att troget hailla
samman 1 vara gemensamma stri-
vanden f6r att uppnd samma
kulturnivd som vira frinder pa
andra sidan Osterjon och Finska
viken. Men f6r att vi en géng
skall kunna na det maélet, maste vi
alla striva framét hand i hand i
gemensamt sjalvuppoffrande ar-
bete. Vi méaste glomma alla sm3
strider och endast tinka pa att
vi genom att hélla samman en-
dast d& ha utsikt att lyckas.

D4 S. O. V. anordnar sina
svenska fester, teaftnar och an-
dra samkvdm, fir ingen medlem,
som vill uppfylla sin plikt som
svensk, bli borta.
kanska han eller hon: det gor
ingenting, en mer eller mindre
betyder {3ga. En sidan tanke &r
falsk, det betyder mycket, ty pa
s& sitt kunna vi aldrig komma
framat. Har giller det att varje
medlem drager sitt strd till stac-
ken, huru litet och ringa det &n
synes honom sjalv.

S. O. V. s medlemmar, liten
denna vidjan till Eder inte for-
klinga ohord. Nar f{6reningen
kallar, kommen da alla upp till
de aftpar, vilka anordnas. Dragen
pé detta satt Edert stra till den
gemensamma heliga sveuska sa-
ken. Litom oss alla fors6ka halla
ihop, en fér alla och alla f6r en,

H. W.

Ormsé.

Till larare vid Forby folkskola
har 4&tervalts hr. Anders Appel-
blom fran Hullo.

Lararen vid samma skola Joh.
Gjardman genomgar kurs vid Naas
sl6jdseminarium i Sverige. Léara-
ren Ed. Tui frdn Paschlepp,
Nuckd, bevistar samma kurs.

Det har varit Sverfullt av bad-
gister denna sommar. Svenskarna
hava utgjort ett ratt sd betydande
inslag 1 framlingstrémmen. Bland

dessa ma sarkskilt nimnas f. d.~

rektor vid Birkas folkhogskola
hr. Kaleb Andersson med fru.
On har fatt sin utlovade radio-
apparat, en gdva av aktiebolaget
Baltic i Stockholm, och ar under-
verket uppsatt i byn Fallana hos
klockaren Joh. Lindstrém, som

Darvid tanker -

forstar sig pa dylikt. Apparaten
funktionerar alldeles ypperligt.
Sarskilt bra uppfattas Riga, Hel-
singfors och Prag. Lingre fram
skall en hogtalare anskaffas sa
att en talrikare publik kan fa
gladja sig &t apparaten. — Pa
detta sdtt frambares ett vordsamt
tack till A. B. Baltic {or den
vardefulla gévan.

Onsdagen d. 25 aug. besdkte
fredsdomaren fran Hapsal Ormsd,
varvid ett tiotal mal behandlades
1 harvarande kommunalhus, de
flesta genom tolk. Domaren, herr
Gyldenstube, lir ocksd kunna
nigot svenska. Det &dr forsta
gangen denna institution haft sina
{orhandlingar férlagda till - sven-
ska landsbygden. ‘

Reval. ]
Fredagen den 20 aug. nedbad-
dades i Fischermai kyrkogard

hirstades en av vira aldsta med-
lemmar, gardsigaren Andreas Ost-
terblad. Den avlidne, som var
fodd pad Nuckd, hade redan i
unga &r invandrat till Reval, som
blev hans hemort. Osterblad var
en trogen medlem av det svenska
samhallet: medlem av S. O. V.
frin dess borjan och mangérig
medlem av svenska forsamlingens
i Reval kyrkorird. Bland de tal-
rika kransar, som nedlades péa
graven, mirktes den av S. O. V.
och kyrkorddet med inskription:
o w»Tlack for troget samarbete”.
A svenska samhillets viagnar tal-
ade H. Pohl till den hansovnes
minne, riktade trostens ord till
den soérjande makan, barn och
anhdriga samt manigens allvars-
ord till de forsamlade.

Krasnaja Gazeta om vara
marinmandvrer. Krasnaja Gazeta
vet beritta, att i bdrjan av sep-
tember mandvrer skola anstillas
i Ostersjdn av en estlindsk es-
kader om 2 torpedbatar och 2
submariner, vilka dven torde skola
anlépa Danzig och Gdynia.

Den ryska tidningen foérmaler
dessutom, att en fransk eskader
i september skall d4nga in i Oster-
sj6n. Eskadern kommer att besta
av idel nya skepp. De franska
statsskeppsvarven utveckla en liv-
lig verksamhet och den franska
eskadern, som skall anlépa en
méangd utlandska hamnar, skall
utgdra reklam f6r fransk skepps-
byggnadskonst pa det militirma-
rina gebitet. Eskadern kommer

ocksd att avldgga ett besdk i pol-
ska krigshamnen Gdynia, i vars
byggande franska firmor jimte
franska staten aro intresserade.
Med den franska eskadervisiten i
Gdynja, sager Krasn. Gazeta,
yvisar Frankrike, att det ir redo
att skydda de polska intressena
i Ostersjon.«

Medelmattig skdrd Enligt vad
pressen formiler artar sig skorden
1 landet medelméttig; den ar
betydligt simre an skorden se-
naste host.

Vatikanen sdger sitt ord i
Mexiko. Samtidigt med att New
Yorktidningarna innehilla linga
férklaringar fran Vatikanen, enligt
vilka Rom givit det mexikanska
episkopatet full handlingsfrihet
och sjilv icke deltager i de me-
xikanska forhandlingarna, medde-
las fran Mexiko att kyrkotjins-
ten pa uttrycklig order av Vati-
kanen icke skall aterupptas si
linge icke regeringen suspenderat
forfattningsbestammelserna. Epis-
kopatet foljer denna order och
situationen ir sdlunda precis den-
samma som dd den gemensam-
ma konferensen inleddes.

Fransk pessimism. Paris, 24
aug. (Abl.) Folkférbundets méte
i september vintas hir icke komma
att upptaga avvdpningsfragan till
behandling. Denna fraga ir, fram-
halles det, annu icke tillrackligt
utredd. Huvudimnena i Genéve
bli Tysklands intride och proble-
met om ridsorganisationen. I Paris
motses den kommande utvecklin-
gen med ovanlig pessimism.

London, 26 aug. Fran Aten
telegraferas: Medlemmar av den
nya regeringen dro: utrikes mi-
nister  Perickles Argyropoulos,
inrikesminister Petmezas, kom-
munikationsminister ~Triandafilo-
poulos, undervisningsminister Pa-
pas, finansminister Drossopoulos
och lantbruksminister Lukas Nakos.

Pangalos interneras i ett fort
pa Kreta. Aten, 26 aug. Ge-
neral Pangalos skall 6verforas till
Kreta och interneras pa fortet
Izeddin. Denna 4tgdrd har vid-
tagits for att forhindra alla for-
sok att undkomma.

Abd- el-Krim sidndes snart till
sin férvisningsort. Casablan-
ca, 24 aug. Officiellt meddelas
att Abd-el-Krim den 2 september
skail g8 ombord pa ett fartyg
for att bege sig till Marseille och
darifran till 6n° Reunion.

Minoritetskongress i Genéve.
Geneéve, 24 aug. De internati-
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onella minoriteternas andra kong-
ress vidtar harstides i morgon.

Den interparlamentariska vec-
kan Oppnas pad torsdagen fér att
vidtaga férberedande anstalter for
den interparlamentariska konfe-
rensen i Paris &r 1927.

Litauens representation vid
N. F.- sammantriadet. Kaunas,
25 aug. Litauiska regeringen har
numera definitivt utsett medlem-
marna i den litauiska delegatio-
nen, som skall niarvara vid Folk-
férbundets plenarsammantrade
denna host. Delegationens sam-
mansittning blir : Litauens sande-
bud i Berlin V. Sidzikauskas, ord-
forande, direktorn for litauiska
utrikesministeriets politiska avdel-
ning B. K. Balutis samt legations-
radet vid beskickningen i Paris
O. Milaschius.

Pangalos bitter éver sina foér-
ra kollegers steg. London,
24 aug. Fran Aten telegraferas:
Pangalos skall héillas fingslad pa
4n Aegina. Manniskomassan intog
-en mycket fientlig héllning, da
han transporterades till fangelset.
Pangalos var blek och forefsll att

vara ytterst missmodig. Ordnin-
gen blev med svérighet dterstalld.

Aten, 24 aug. Samtliga par-
tiledare ha i afton haft 6verlagg-
ningar med Kondilis och Kondu-
riotis betrdffande den nya rege-
ringens bildande.

Pangalos bitter 6ver att hans
gamla medarbetare svikit ho-
nom. Pangalos har for grekiska
journalister, som tillitits besdka
honom berittat, att den mot ho-
nom riktade rérelsen gjort honom
sarskilt bitter pa grund av att
dess ledare varit hans basta med-
arbetare. Han kan darfér icke se
nidgon andring i liget sidant det
nu dr. Pangalos forklarar att han
haft f6r avsikt att* iteruppritta
parlamentet med det snaraste.
Han hade icke haft den ringaste
aning om forberedelserna f6r om-
stortningen.

Tidningarna meddela enligt tel.
till D. N. detaljer om f. d. dik-
tatorns liv och de missbruk av
makten, som han och flera av
hans ministrar skola gjort sig skyl-
diga till. Tidningarna pasta att
savil Pangalos som flere ministrar

tillskansat sig atskilliga miljoner
pa leveranserna till staten.
Spanien vidblir sin stand-
punkt i N. F.-riddsfragan. Ber-
lin, 25 aug. Enligt ett meddlande
fran Paris har spanska kabinetts-
radet under ordférandeskap av
konungen beslutat betraffande fra-
gan om radsplatserna fasthdlla vid
de hittillsvarande planerna. De
spanska representanterna i Paris,
Rom och London bemyndigades att

_ hos respektive regeringar forfikta

de spanska anspriken p& Tanger.
Det meddelas samtidigt fran
Madrid via Paris att Spaniens
hittillsvarande representant i Folk-
forbundet, ambassadoren i Paris
Quinones de Leon torde komma
att avlésas av dess representant
vid Vatikanen, markis de Magaz.
Meddelande.
Undertecknad har fran och med denna
dag beviljats tjanstledighet under tvéa
maénader, sept. och okt., under vilken
tid tjansten uppehéllas av klockaren,
lektor H. Pohl.  Reval d. 1, sept. 1926.
Erik Petzall.
Svenska St. Mikaelskyrkan.
Sondagenden 5 sept. Predikan kl.11{.m.

Sondagskola kl. 12 (p& svenska sko-
lan Riddareg. 9.)

| trakter. Fran det gamla,

JARNVAGSBYRAN, VASTERVIK.

Norsholm — Vistervik — Hultsfreds jarnvédg
&r en fard fylld av de angenimaste reseintryck genom Ostergotlands och Tjusts vackraste
idylliska Viastervik, val vart ett besék, finnes flera dngbatslagen-
heter utdt den vackra skdrgarden.

Tillskriv

EVERT LUNDBERG
UR, GLASOGON, PINCENEZER,
BAROMETRAR, URKEDJOR m. m,

Rikstelefon 499

Nygatan 31, Linkdping

Moikoms Hotell

Rekommenderas
Ljusa och Trevliga rum,

FURUVIKS PENSIONAT
REKOMMENDERAS

STADSHOTELLET i
NORA

rekommenderas.
Lijusa, trevliga rum f6r turister.

BJARREDS SALTSIOBAD
BJARRED
Fullstdndig spritservering
Pensionspris 7 a 9 kr. pr. dag

RA. N. Jacobsson.
AMAMVVAAVNAAWMAWAAN

Gevie BONA HOTELL

oppnas i bérjan av maj.
Rekommenderar sina ljusa och trev-
liga rum & Gott bord., Pensionpris

ELEKTRISKA MRASKINER,
TRANSFORMATORER
OCH RPPRRATER

0
TYNAS

RESTAURANT

dr en angendm tillflyktsort for turister.
Ett fértjusande hérligt ldge i skargéar-

den. Utmarkta lokaler for storre och
mindre sillskaper.
Tel. 202 FRU LINA LINDBERG

(AT LA
STADSHOTELLET

= LINDESBERG =

REKOMMENDERAS
M AT

ey

Stadshotellet

Vanersborg

30 st. propra resanderum med telefon.
Populdr uppehéallsort for bilister.

Sommarrestauranten Strémshorg

Vanersborg

Stadens fortjusande sommarrestaurant
vid Gota kanal. Musik dagligen.

Fullstdndiga spritrédttigheter.

b i L e Lttt s L A |
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N Hushalisskolan Margaretas

Matsalar

FESTVANING OCH BUTIK

REKOMMENDERAS
KLOSTERGRTAN 11 OVEBRO
TEL. 1870 & 1750

AHTIEBOLAGET . E. ARNDT

HUDIKSVALL
Hngbétsexpedlhon Befraktnings-
Skeppsmikleri och Speditionsaffar.
Lager av kol och kyggnadsmate-

rialer.
Rikstelef.: 245, 287, 325.

Telegrafadr.: Arndtbolaget

fran 4: 50—6: — kr. Ol & VINRAT-
TIGHETER. Parkservering. Fran tor-
net en harlig utsikt &ver havet.
Tiligang till kalla bad. Kiagelbana.
NYBYGGD DANSBANA FINNES.
MUSIK. Tel. Béonan 28.

VWWVAAAAMAAWAY VWAV

Bland rostat kaffe intager

SUEABLANDHING

framsta plasten.Partiforsaljare:

ENGWALL HELLBERG Aktiebolag, Gefle.

UPPSALA

G. A. ULANDERS BAGERI
Telefon 1343

Jarnvidgshotellet
ASEA "Mt wawvwasww
VASTERAS rekommenderas. STADSHOTELLET
mmm Vara Brédtillverkningar I STRANGNAS
dro vilkinda, goda och billiga REKOMMENDERRS

FULLSTANDIG SPRITSERVERING

Hotell ASTO

SANDVIKEN
REKOMMENDERAS

A. M. ZIMMERMAN & C:o
GEVLE
SKOAFFAR
REKOMMENDERRS
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EXN RIORVERKEN MILITAR EKIPERINGS A.-B. MEA)
Blrger)atkl.sg;t%n 1%45'; E::)ckholm P NorrkSping Hamngatan 3A STOCHHOLM Norrmalmstorg
Rikstelefon o. telegramadress : Telegramadr: PRIORVERKEN Rekommenderar sina forsthlassiga, fardiga HERRKLADER, HERR-
CELSIOR Byggnadssmiden & Traskruv.

Stockholmstelefon 98 27.

Vaxié Stadshotell
57 stycken gedigna och propra re-
sanderum, pris frdn kr. 3.75—6.50.
Fullstdndiga spritrattigheter. Elegant
konditori. Musik dagligen. Bllgarage
och bensindepot. Goda végar och
vackra omgivningar for bilister.
Telefon: NAMNANROP

Centralrestauranten LANDSKRONA
rekommmenderas

TURISTGARDEN HVEN

rekommanderas.

Jarnvagsrestauranten, Malmé
i nya hemtrevliga lokaler med
ing&ng frdn Skeppsbron
Fullstindig restaurantrorelse.
Smérgasbuffé- Konditori-
avdelning

STURIEBIOIF
Adelgatan 13, Maimé. Telef. 12 53,
1:sta klass Restaurant.
Billigaste och basta frukoststille.
Middagar frdn 1—6.3 ritter kr.2.—
Populira soupéer fran6—11 e. m,
Villagad husmanskost.

Storre och mindre
Skogsparker pa rot
savél som
sagtimmer

képes kontant av Sé&fveans
. A. B. Géteborg

DANNEMORA Cirkularsagar,
Ramséagblad, Timmer- och Fallnings-
sdgar, Maskinhyvelst&dl och Maskin-
knivar vinna tack vare Dannemora-
stalets fortjdnstfulla egenskaper och
det omsorgsfulla arbetet rykte dver
hela vériden.

Kort leveranstid. Infordra offert.

Gimo-Osterby Bruks A.-B.,
Osterbybruk

EGOLINEN

uppehéller regelbunden tra-
fik Géteborg med aila mellan-
liggande svenska hamnar till
Karlskrona — Danzig — Libau —
Riga — Reval — Halsingfors.
INGEN VET VAR
haren har sin gang,

Restauranterna men en var vet, att
MALTH, KVARNEN och PIX-PASTILLER
VIKINGEN finnas Sverallt.
Halsingborg Siljas iEaSkart'ilil 25 koch .50 ore.
Rekommenderas ! Pix Ak"tsfgfu‘;e{aag' Gavle
FRIMURAREHOTELLET .. " ~
ESKILSTUNA BESOK JONKOPING

MATSALAR & CAFE
Trevliga rum fr. 5 kr.
REKOMMENDERAS

BIERSTUGAN 1
SPANGBACKEN, Norrksping.

Rekommenderar sina val
tempererade maltdrycker.

Arvid Nordell
Juvelerare )
Hospitalsgatan 12 NORRKOPING
Tel. 5246
Matsilver, Ringar, Guld- & Silvervaror.
Presentkort och Hedersgavor.
Order till landsorten expedieras
omgdende.

RYLANDER & RUDDLPHS

FABRIKS A.-B.
Henriksdal, Sverige
Tel.-adr.,,Rudolphs*“.Rt. 440 & 14440
Tillverka telefonkol och dynamo-
borstar, lampliga for alla i mark-
naden forekommande apparater
och maskiner. — Begar offert!

RAXEL HELLGRENS

SKRADDERI
SIGTUNAGATAN 11, STOCKHOLM
REKOMMENDERAS

__TEL. VASA 4416. VASA 469.

STENS SKORFFAR

Stréangnis
basta inkdpskilla for skodon av
alla slag.

DRICK HAKONBOGAGETS LUXUSHAFFE !

Grand Hotel
LUND

ReRommenderas
llll!llllllllIlIllIII|IIIIIIIIIlllIIIII|IIIIIIIIII[!_IIIIIIIHIIIIMIII
Stadshotellet Visteras

rekommenderar sina nyreparerade
Resanderum, Matsalar, Kafeer,
Klubbrum och Festvéning
vérdsamt C. STOMBERG.

THHIRR R

HUSHALLSSHOLAN MARGARETA
NORRKOPING
REKOMMENDERAS

MURENSKA BADHUSET
GEFLE
Serverar alla slags varma och

kalla bad, till moderata priser
i eleganta .och f&rstklassiga
lokaler.

Den, som #r férstandig att ej
ata sig daras av allt utlinaskt ko-
per alltid svenska varor. En gam-
mal vilkdnd firma limnar alltid
kdparen bista garanti att vid inkép
erhdlla stdrsta valuta f6r sina pen-
ningar.

Véra tillveriningar:

SALUBRIN
SPRITATTIKA

AROMA ATTIKSPRIT
Eau de Cologne:
Extrait Double CARITA
Extrait Quadruple DELILA
Harvatten : Lotion GAMBO
Lavendelvatten: Extrait Triple
GARITA iro var i sitt slag mark-
nadens yppersta och dartill billi-
gaste fabrikater. Dal'for garanterar

A.-B. P. HAKANSSON,
ESLOV.

Falkenberg
Anvind
Extra vetemjolet

,ORNEN*“
Olof Almér

Tel.531 Kristianstad Tel. 163

Viéilsorterat Fin- o. Grovbageri

Uniforms- och Sportartiklar fér segling, ritt, automobilsport etc. etc.

Svenskar i

Balticum
kop vid behov
LANTBRUKS-

REDSKAP

fran

—
NORRAHAMMARS BRUK

Norrahammar, Sverige.
Representanter :
A/G. Osta, Reval,
Okonomische Gesellschaft Lettischer Landwirte,
Riga.

Semestern bor tillbringas i

DALARNE.

Dér finner man vila och ro i en hérlig svensk
natur med hdg och stérkande luft.
Snabba och bekvdma férbindelser dver

- Bergslagsbanan.
L |
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: SVERIGES VACKKRASTE TURISTLEDER '
GOTEBORG — STOCKHOLM =
‘ STOCKHOLM — JONKOPING © GOtaka"ax .
. I?\NGF.-HKT.-BOL. GOTAKANAL ‘
' GOTEBORG '
(A 4 4 4 4 4 4 4 4 L1 4 4 4 4 4 4° 4 ]
THORSVIKS De Firenade Spefsiabrikernas
TORLETTPAPPER Firsaljningslokal
NORRAHAMMAR Tﬁl.._ 77‘;02.Ere;t§t§ggt?3201§)
. " " . -butiken
Hj. Séderlings Bageri Spe(ci:l‘;;férl;ér Spetsar och Broderier.
. EsKilstuna . — Rikt wrval av Vadstenaspetsar. Motiv
Specialité: Sundhetsbrdds-  ock Kragar. Bestalmingar & linneut-
tillverkningar. styrslar. Order till landsorten expe-

A. OSTBERGS Eftr.

9 Ostra Storgatan 9, JONKOPING
Platsens absolut férnamsta
nditori
REKOMMHNDERHS' Tel. 131 & 1825

Gustaf §j66ergs
Konditori, Géule,
Norra Radmansgatan 70
Rekommenderas

Aug Loéfgrens
Frukt-, Grinsaks- & Blomsteraffir
rekommenderas.

Blommor & Kransar
Guldmedalj 1901 GAFLE Telefon 123

Malte Svenheeks BLGMSTERHANDEL
Fyristorget 10, UPPSALA.
Begravningskransar.

Daglig tillférsel av friska BLOMMOR.
Telefon 103.

OLSSON & MELINS
SKOFHABRIK

Rekommenderar sina tillverkningar av
finare
randsydda SkOdon

Slitstark vara — Goda passformer

OREBRO Sidermalmsallén 52—54

Telefon 1762

Aktiebolaget
Nyborgs Yllefabrik
NORRRKOPING

Tillverkning av finare
HELYLLEVAROR
Telefon 641

dieras omgdende.

Svenska Bomullsflaggor

till utlandet direkt frén fabriken,

inom Sverige genom handlande i
branschen. -

Gefle Manufaktur A.-B.,
STROMSBRO

GOTEBORG

OLOF ASKLUNDS

BROD.
Det ar bast.

. GAVLE
JARNVAGSHOTELL
30 05. - /2 min. fr. Gevle C.
Tel. 2 83.
30 rum, uppackningssalar. Matsal. —
Billiga priser.
Vérdsamt S. PETERSSCN.

ENGELTOFTA PENSIONAT OCH VILGHEM

oppras den 1 may
Bestdll rum i tid. Prisuppgifter
och ndrmare upplysningar beredvil-
ligt pa begérn. Begir prospekt. Fro,
ken HILMA JOHANSSON, GQGefle-
Rt. 3822,

Hotell & KALLAREN TENNSTOPET

Stora Vattugatan 8, Stodcholm.
Hotellets tel.: Riks.

Tel,

saz4. Alm. 7340, 00 mai.
Billiga rum.
Restaurantens tel.: Riks 5980.
Allm. 7812,

J. & A. Paalmann’i trikk. Tallinnas, V. Karja tdn. 12.

PRy
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